Cat Cartoons: Episode Sixty One: Conversation...
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sana s lne: Cat Cartoons...

Jina lne

Learn and Love the Thailanguage

L/ENLAN ) SBUNAN: $3nAE Ing
siang dek dék réng playng: réo rak paa-saa tai
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.

HUss2Ne: o on )i ANE
poo ban-yaai: dton - yak - pée - mam-mée
Narrator: Episode - ‘Yak’, ‘Pee’ and ‘Mam-mee’.

wWuan: 18 s snwaa Iugiidaiduiu(iWaSuin)
gao dtaem: 6h hoh - yak dtua yai bér lérm-térm (bér-rérm-térm)
Kao Taem: Wow! What a ginormous ‘Yak’!

dgaa: T lvusuadgsn
seet-waat: bpai nai maa dtae chao chieow
Si Sawat: Where have you been since early morning?

s iwands dafiunihiadugndaasdiguindass

gao dtaem: dern Ién ja - méua-gée paan naa wat hén yak sdéng dtua doo naa glua
jang

Kao Taem: Walking around. Just now while passing the front of a ‘Wat’, | saw ‘Yak
song dtua’, very scary looking.

daa: 80y e (n)Bemdy au 3 laily 6
seet-waat: yak - kao (kao) riak bpen - dton - ja - mai chai - dtua
Si Sawat: People use ‘Dton’, not ‘Dtua’, when referring to ‘Yak’-s, you know?!



Wudgn: 2u(sn)aadinsende & wiiaufiazsn

gao dtaem: chan (chan) kit waa riak bpen - dtua - méuan pée sa eek

Kao Taem: | thought that we’d use ‘Dtua’ when referring to them, as we would
with ‘Pee’-s.

fane: fisaseniiily 6 uzldfiansan wardn(2n)Senlasassuy Hu 62 fla niauly
AU NIG 127U Bapema w3 Aanu

seet-waat: tée ter riak pée bpen - dtua - na mai pit rok - dtae pée kao (kao) riak
daai song baep - bpen - dtua - gor daai - réu bpen - dton - gor daai - chén -
pée sOng dtua - réu - pée sdng dton

Si Sawat: Well, it’s certainly not wrong to use ‘Dtua’ when referring to ‘Pee’-s. We
can use either ‘Dton’ or ‘Dtua’ to refer to ‘Pee’-s, for example we could say “Pee
song dtua’ or ‘Pee song dton’.

Wugn: udasinifiu lumitas Sangal(agnals)

gao dtaem: laew mam-mée tée hén nai nang la - riak yang ngai (yaang rai)

Kao Taem: Well, what about the ‘Mam-mee’-s that we see in movies? What do we
use to refer to them?

Fanne: sindilai i waduemdfionudieinen daasamiuy aw i sindaosandy

seéet-waat: mam-mée mai chai pée - dtae bpen sop tée aap diay nam yaa - dténg
riak bpen - sop - chén - mam-mée sOng sop ja

Si Sawat: ‘Mam-mee’-s are not ‘Pee’-s, but the bodies of deceased humans
preserved using chemicals. We must use ‘Sop’ to refer to them, for example ‘Mam-
mee song sop’.

Hussene: 5ny Sendu au i Sendu au vie dr wadeind Sendu ew

poo ban-yaai: yak riak-bpen - dton - pée - riak-bpen - dton - réu - dtua - dtae-
taa-mam-mée riak-bpen sop

Narrator: We use ‘Dton’ to refer to ‘Yak’-s. We use either ‘Dton’ or ‘Dtua’ to refer
to ‘Pee’-s but when referring to ‘Mam-mee’-s, we’d use ‘Sop’.

UNINIENAD: WA U Induzasuuy (ASu)
maew tang saam dtua: laew p6ép gan mai na krap (krap)
All Three Cats: See you again next time!



LHENLAN ) SBANAL: S3nA Ing
siang dek deék réng playng: réo rak paa-saa tai
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.

Comments...

‘Yak’-s (giny) are not only important elements in the Buddhist literature of
Thailand and in Thai folklore, they are also important elements in Thai temple art
and architecture. They are usually depicted as being fierce warrior giants.

“Yor yak’ (& #iny) is also used as an illustration in order to name the letter ‘Yor’,
the 34t™ consonant of the Thai abugida, according to the traditional letter symbols
Thai children use to memorize the Thai abugida. (Adapted from https://
en.wikipedia.org/wiki/Yaksha)

‘Pee’-s (i) are basically ‘ghosts’.

‘Mam-mee’-s, though strictly meaning bodies deliberately embalmed with
chemicals, is popularly known in horror genres as undead creatures wrapped in
bandages.

The Cat Cartoon Series...

Original transcript and translation provided by Sean Harley. Transliterations via T2E
(thai2english.com).

Post on WLT: http://womenlearnthai.com/index.php/cat-cartoons-episode-sixty-
one-learn-and-love-the-thai-language/
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Sean Harley

‘ 1 Just anordinary guy still wondering through the mystery and
enchantment thatis the Thailanguage. Cften caught lurking at
Speak Read Write Thai (blog, Faceboak, and twitter).
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